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Europa-Parlamentets beslutning om situationen i Libyen

Europa-Parlamentet,

— der henviser til FN's Sikkerhedsrads resolution 1970/2011 af 26. februar 2011 og
1973/2011 af 17. marts 2011, der tillader alle nedvendige foranstaltninger til beskyttelse
af civilbefolkningen,

— der henviser til appellerne fra Den Arabiske Liga om at gribe ind for at beskytte Libyens
civilbefolkning og til, at NATO, sammen med visse arabiske lande sdsom Qatar,
imedekom appellerne 1 form af luftoffensiven Odyssey Dawn, der blev indledt den
19. marts 2011 og fortsat er i gang,

— der henviser til resolution af 1. marts 2011 fra FN's Generalforsamling (UNGA), som
enstemmigt vedtog at suspendere Libyens medlemskab af FN’s Menneskerettighedsrad
(UNHRC),

— der henviser UNHRC's resolution S-15/2 af 25. februar 2011,

— der henviser til, at forhandlingerne om en rammeaftale mellem EU og Libyen blev
suspenderet den 22. februar 2011,

— der henviser til de seneste konklusioner fra Radet (udenrigsanliggender) og den
hejtstdende repraeesentant Catherine Ashtons redegorelser om Libyen og Nordafrika,

— der henviser til konferencen 1 Paris den 1. september 2011,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Libyen, s&rlig beslutningen af 10. marts
2011 og henstillingen af 20. januar 2011 med de sarlig vigtige betingelser for
forhandlingerne om rammeaftalen mellem EU og Libyen (2010/2268(INI),

— der henviser til forretningsordenens artikel 110, stk. 2,

A. der henviser til, at Gaddafi-diktaturet nu har naet sin afslutning som folge af den
revolution, der som et spontant og modigt oprer fra det libyske folks side tog sin
begyndelse den 17. februar, varede seks maneder og indebar en vaebnet befrielse af libyere
fra Benghazi til Tripoli,

B. der henviser til, at den NATO-ledede luftoffensiv Odyssey Dawn vil fortsatte, sa leenge
det er nadvendigt for at beskytte civilbefolkningen i Libyen, jf. Sikkerhedsradets
resolutioner (1970 og 1973),

C. der henviser til, at Den Internationale Straffedomstol (ICC) den 27. juni 2011 udstedte
arrestordrer mod oberst Gaddafi og to medlemmer af hans familie for pastiede
forbrydelser mod menneskeheden begéet siden det folkelige oprers begyndelse,
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. der henviser til, at EU den 1. september 2011 ophavede indefrysningen af midler
tilherende 28 libyske foretagender, herunder olieselskaber, for at frigere ressourcer til den
midlertidige regering og det libyske folk og hjelpe ekonomien pa fode igen,

. der henviser til, at EU har ydet over 152 mio. EUR i humanitaer bistand, og at
nastformanden 1 Kommissionen/den hgjtstaende reprasentant abnede et EU-kontor 1
Benghazi den 22. maj 2011 med det formél at etablere forbindelser med Libyens
Nationale Overgangsrad og bista Libyen med forberedelsen af naste faste 1 den
demokratiske overgang,

. giver udtryk for sin solidaritet med og stette til det libyske folks revolution og opfordrer
indtrengende EU til at oge den humanitere bistand for at imedekomme de nye behov, der
er opstdet 1 den libyske befolkning, navnlig i Tripoli og de andre mest berarte storre byer,
idet der bl.a. er behov for rent vand, legemidler og medicinsk udstyr til personer, der har
faet foretaget amputationer;

. opfordrer nastformanden i Kommissionen/den hejtstdende reprasentant til si snart som
muligt at etablere en fuldt udbygget EU-delegation 1 den libyske hovedstad og til at
viderefore det vigtige arbejde, der er udfert af EU-kontoret 1 Benghazi, for yderligere at
fremme forbindelserne med Libyens Nationale Overgangsrid og bisti de nye libyske
myndigheder med at tage fat pd den libyske befolknings mest presserende behov;
opfordrer indtreengende EU til at yde sarlig stette for at bistd Libyens Nationale
Overgangsrad med at forberede den valg- og forfatningsproces, der efter planen skal finde
sted inden for de kommende 18 maneder;

. opfordrer EU's medlemsstater til at anmode om tilladelse fra FN's Sikkerhedsrad til at
frigere indefrosne libyske aktiver for at bista Libyens Nationale Overgangsrad med at
varetage de nedvendige forvaltningsopgaver 1 overgangsperioden og opfordrer navnlig
medlemsstaterne til at indfri de tilsagn, de fremsatte pa Pariskonferencen den 1. september
2011, hvor 60 stater lovede at frigere 15 mia. USD;

. udtrykker forventning om, at Libyens Nationale Overgangsrad vil leve op til sit ansvar og
indfri de tilsagn, det har afgivet om at opbygge en tolerant, samlet og demokratisk libysk
stat, der star vagt om de universelle menneskerettigheder for alle libyske borgere savel
som for migrantarbejdere og udlendinge; understreger, at EU, eftersom det nye
forfatningsudkast identificerer sharia som den vigtigste retskilde, forventer, at en ny
demokratisk libysk stat fortolker sharia pa en made, der i fuldt omfang respekterer de
universelle menneskerettigheder, herunder kvinders rettigheder;

. noterer sig forlydenderne om, at Gaddafi er blevet omringet af oprerere pa et ukendt sted,
og opfordrer indtreengende Libyens Nationale Overgangsrads kombattanter til at afsté fra
at henrette den afsatte diktator, hans parerende og hans folgesvende, men i stedet
tilbageholde dem og stille dem for en domstol;

. forventer, at de libyske domstole og libysk rettergang, hvis Gaddafi, hans parerende og
hans felgesvende retsforfolges i Libyen for alle forbrydelser begiet under diktaturet, og
ikke kun de forbrydelser, som Den Internationale Straffedomstol har anklaget dem for, vil
sikre fuld overholdelse af de internationale bestemmelser om retfaerdig rettergang,
herunder gennemsigtighed for internationale observaterer og udelukkelse af muligheden
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for dedsstraf;

opfordrer indtrengende alle lande, navnlig Libyens nabolande, til at samarbejde med de
nye libyske myndigheder og de internationale retsmyndigheder, dvs. ICC, for at sikre, at
Gaddafi og hans nermeste hdndlangere drages til ansvar; minder for eksempel om, at
Niger og Burkina Faso er deltagerstater i ICC og derfor er forpligtede til at samarbejde
med domstolen og udlevere Gaddafi og hans anklagede parerende til denne, hvis de rejser
ind pd deres omride;

opfordrer Libyens Nationale Overgangsrad til ufortevet at iverksatte en proces med
retfeerdighed og national forsoning; understreger behovet for en gjeblikkelig udsendelse af
FN-menneskerettighedsobservaterer, navnlig til omréder, hvor der er flere Gaddafi-
loyalister, f.eks. 1 Tawergha, Sebha, Sirte, Bani Walid og en raekke byer i bjergene mod
vest;

opfordrer Libyens Nationale Overgangsrads styrker til at overholde international
humanitar ret ved behandlingen af krigsfanger, dvs. de resterende Gaddafi-tro styrker og
lejesoldater; opfordrer indtrengende Libyens Nationale Overgangsrad til gjeblikkeligt at
s&tte afrikanske migrantarbejdere og sorte libyere, der er blevet vilkarligt tilbageholdt pa
mistanke om at vaere Gaddafi-tro lejesoldater, pa fri fod og retsforfelge dem, der har
begaet forbrydelser, ved en uathengig domstol; opfordrer Libyens Nationale
Overgangsrad til at beskytte rettighederne for de tusinder af migranter fra Afrika syd for
Sahara, der udsattes for forfolgelse udelukkende pa grund af deres hudfarve, og til at
drage omsorg for beskyttelsen og evakueringen af de migranter, der fortsat er strandede 1
IOM's centre i f.eks. Sebha eller i improviserede lejre;

understreger, at det libyske folk skabte denne revolution og viste vejen frem; mener
derfor, at EU lige sével som andre regionale akterer, bl.a. Den Arabiske Liga og Den
Afrikanske Union, mé gere, hvad de kan for at bistd Libyen med at opbygge demokratiske
institutioner, sikre nedrustning, demobilisering, rehabilitering og reform af
sikkerhedssektoren, herunder professionelle politistyrker, forberede frie og retferdige
valg, opbygge et retssystem, overholde retsstatsprincippet og sikre en ansvarlig
regeringsforelse; understreger, at det, eftersom FN udfylder en uerstattelig rolle 1 denne
proces, forventer, at alle internationale akterer stotter FN i dette forehavende;

glader sig over den undersogelse, som Det Forenede Kongerige har indledt af forlydender
om udveksling af efterretninger mellem den britiske efterretningstjeneste og Gaddafi-
regimet; opfordrer alle bererte medlemsstater til at folge dette eksempel og iverksatte
uathangige undersogelser af forlydender om meddelagtighed i tortur for sd vidt angér
visse europxiske efterretningstjenester, der kan have samarbejdet med Gaddafi-regimet
inden for rammerne af CIA's program for ekstraordinare overforsler;

palaegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, EU-
Udenrigstjenesten, naestformanden i Kommissionen/Unionens hejtstdende reprasentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, medlemsstaternes regeringer og
parlamenter, Libyens Nationale Overgangsrdd, FN's Sikkerhedsrad, FN's
Generalforsamling, FN's Menneskerettighedsrdd, Den Arabiske Liga og Den Afrikanske
Union.
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